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I. Antecedentes

1. El presente informe se ha preparado de conformidad con las resoluciones del
Consejo de Derechos Humanos 5/1 y 16/21, teniendo en cuenta la periodicidad del examen
periédico universal. El informe es una recopilacion de la informacién que figura en los
informes de los érganos de tratados y los procedimientos especiales y en otros documentos
pertinentes de las Naciones Unidas, presentada en forma resumida debido a las restricciones
relativas al nimero de palabras.

1. Alcance de las obligaciones internacionales y cooperacion
con los mecanismos y drganos internacionales de derechos
humanos: 2

2. La Asamblea General inst6 encarecidamente al Gobierno de la Republica Popular
Democratica de Corea a que considerara la posibilidad de ratificar los tratados
internacionales de derechos humanos en los que ain no era parte y adherirse a ellos®.

3. El Relator Especial sobre la situacién de los derechos humanos en la Republica
Popular Democratica de Corea insté al Gobierno a que ratificara el resto de los
instrumentos de derechos humanos, en especial la Convencién contra la Tortura y Otros
Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes®.

4, El Comité de los Derechos del Nifio recomenddé al Estado que considerara la
posibilidad de ratificar la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, la Convencion Internacional para la Proteccién de Todas las
Personas contra las Desapariciones Forzadas, la Convencién Internacional sobre la
Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion Racial y la Convencion Internacional
sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus
Familiares. EI Comité para la Eliminacion de la Discriminacién contra la Mujer formuld
una recomendacion similar y alent6 al Estado a que ratificara el Protocolo Facultativo de la
Convencién contra la Tortura®.
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5. El Comité de los Derechos del Nifio recomend6 al Estado que ratificara el Protocolo
Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a la participacion de
nifios en los conflictos armados y el relativo a un procedimiento de comunicaciones®.

6. El Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer alentd al Estado
a que ratificara el Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre la Eliminacion de Todas
las Formas de Discriminacion contra la Mujer’.

7. La Relatora Especial sobre los derechos de las personas con discapacidad
recomendd al Gobierno que ratificara el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los
Derechos de las Personas con Discapacidad y otros instrumentos internacionales de
derechos humanos en los que el Estado todavia no era parte®.

8. El Comité de los Derechos del Nifio recomend6 al Estado que considerara la
posibilidad de adherirse a la Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados, de 1951, la
Convencion sobre el Estatuto de los Apéatridas, de 1954, y la Convencion para Reducir los
Casos de Apatridia, de 1961°.

9. La Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
recomendd al Gobierno que ratificara el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional®°.

10.  Segln la Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura (UNESCO), debia alentarse encarecidamente al Estado a que ratificara la
Convencidn relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza y
a que recabara su apoyo al respecto. Alent6 asimismo al Estado a que ratificara la
Convencién sobre la Proteccion y Promocion de la Diversidad de las Expresiones
Culturales?*.

11.  El Comité de los Derechos del Nifio recomend6 al Estado que considerara la
posibilidad de ratificar el Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de
Personas, Especialmente Mujeres y Nifios, que complementa la Convencion de las
Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional. EI Comité para la
Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer formul6 una recomendacion similart2,

12.  La Asamblea General inst6 encarecidamente al Gobierno a que se hiciera miembro
de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) y a que considerara la posibilidad de
ratificar todos los convenios pertinentes, en particular los convenios fundamentales de la
OIT sobre el trabajo®.

13.  El Secretario General recomend6 al Gobierno que cumpliera sus obligaciones
dimanantes del derecho internacional de los derechos humanos, en particular de los cinco
tratados fundamentales de derechos humanos ratificados por el Estado, y que aceptara y
aplicara todas las recomendaciones formuladas por los mecanismos internacionales de
derechos humanos, entre ellos los érganos creados en virtud de tratados.

14. La Relatora Especial sobre los derechos de las personas con discapacidad
recomendd al Gobierno que considerara la posibilidad de cursar una invitacién permanente
a todos los titulares de mandatos de los procedimientos especiales para que visitaran el
pais?®,

15.  La Relatora Especial recomendé al Gobierno que facilitara a los organismos de las
Naciones Unidas y a otros agentes de la cooperacién internacional acceso sin trabas a las
poblaciones vulnerables de todos los condados y provincias, en particular a las personas
con discapacidad®®.

16.  El Relator Especial sobre la situacién de los derechos humanos en la Republica
Popular Democratica de Corea recomendd al Gobierno que considerara la posibilidad de
solicitar asistencia técnica a la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Derechos Humanos, en particular garantizando acceso al pais'’.
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I11. Marco nacional de derechos humanos:s

17.  Segln la UNESCO, debia alentarse encarecidamente al Estado a que incorporara en
su legislacion y aplicara una definicién amplia de discriminacion que abarcara la esfera de
la educacion®®.

18.  El Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer recomendé al
Estado que, en un plazo claramente definido, estableciera una institucién nacional de
derechos humanos de caracter independiente de conformidad con los principios relativos al
estatuto de las instituciones nacionales de promocién y proteccién de los derechos humanos
(Principios de Paris), con un mandato amplio de promocion y defensa de los derechos
humanos de la mujer y la igualdad de género?.

19.  El Comité de los Derechos del Nifio recomend6 al Estado que adoptara medidas
para establecer rapidamente un mecanismo independiente de vigilancia de los derechos del
nifio que estuviera facultado para recibir, investigar y resolver las denuncias presentadas
por los nifios de manera acorde con sus necesidades?.

20. La Relatora Especial sobre los derechos de las personas con discapacidad
recomendd al Gobierno que designara o estableciera un mecanismo independiente de
vigilancia acorde con los Principios de Paris para vigilar la aplicaciéon de la Convencién
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad de conformidad con el articulo 33,
parr. 2%,

21.  El Comité de los Derechos del Nifio recomendd al Estado que preparara un plan
nacional de accion para la educacion en derechos humanos, como se recomienda en el
marco del Programa Mundial para la Educaciéon en Derechos Humanos, e incorporara los
derechos humanos y los derechos del nifio en los planes de estudios de todos los niveles?3,

IVV. Cumplimiento de las obligaciones internacionales en
materia de derechos humanos, teniendo en cuenta el
derecho internacional humanitario aplicable

A. Cuestiones transversales

1. lgualdady no discriminacién®

22.  La Asamblea General expresé su muy seria preocupacion por la informacién que se
seguia recibiendo sobre violaciones de los derechos humanos, incluidas las conclusiones
detalladas formuladas por la comision de investigacion en su informe, en particular la
discriminacion basada en el sistema songbun, que categorizaba a los ciudadanos segun su
nacimiento y segln la clase social que les habia sido asignada por el Estado e incluia
también la consideracién de la religion y de las opiniones politicas®.

23.  El Comité de los Derechos del Nifio seguia muy preocupado por las denuncias
coincidentes de discriminacion contra estudiantes por motivos de su condicion social y las
opiniones politicas de sus padres, lo cual determinaba los centros educativos y el tipo de
educacion a los que los nifios tenian acceso y el trato que recibian de los docentes®.

24. El Comité recomendé al Estado que aumentara de manera sustancial las
asignaciones en los sectores sanitario, educativo y social hasta alcanzar niveles adecuados y
asegurara una distribucion equitativa entre las zonas urbanas y rurales?’.

2. Desarrollo, medio ambiente y las empresas y los derechos humanos?

25.  Segin la Relatora Especial sobre los derechos de las personas con discapacidad, no
se recopilaban datos sobre la pobreza y sobre la renta o los gastos de los hogares y no habia
definicién nacional de umbral de pobreza?®.

26.  El Relator Especial sobre la situacién de los derechos humanos en la Republica
Popular Democréatica de Corea recomendé al Gobierno que publicase datos estadisticos y
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de otro tipo que permitieran evaluar los efectos de las sanciones internacionales en la
poblacién®.

27.  El Relator Especial observo que todos los testimonios recibidos coincidian en cuanto
al papel de los sobornos para obtener acceso a los servicios publicos, buscar empleo, viajar
0 evitar el castigo en situaciones de detencion. Observé que la corrupcion se presentaba
como rasgo endémico y generalizado y que los funcionarios de nivel central y provincial a
menudo exigian a la poblacion pagos en efectivo 0 en especie para permitir su acceso a
servicios basicos3.

B. Derechos civiles y politicos

1. Derecho alavida, ala libertad y a la seguridad de la persona®

28. La Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
recomendd al Gobierno que pusiera fin a todas las ejecuciones y declarara y pusiera en
practica una moratoria de la pena de muerte®,

29. El Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Popular Democratica de Corea instd al Gobierno a que adoptara gradualmente medidas
dirigidas a limitar o abolir la pena de muerte, en particular enmendando la legislacion
nacional para garantizar su consonancia con el derecho internacional con el objetivo
concreto de limitar exclusivamente la aplicacién de la pena capital a los delitos de
homicidio intencional y velar por que todos los juicios respetaran las normas de
imparcialidad mas rigurosas®.

30. El Relator Especial observéd que muchos entrevistados sometidos a interrogatorio
por el Ministerio de Seguridad del Estado habian denunciado incidentes de tortura y malos
tratos. Ademas de las graves y prolongadas restricciones a la circulacion, se mencionaron
las palizas como algo habitual durante los interrogatorios, y diversos entrevistados habian
confirmado que habian sido sometidos a malos tratos, palizas o tortura o que se les habia
amenazado con ser torturados si no suministraban a los funcionarios del Ministerio
informacién que ellos consideraban cierta®.

31. EIl Comité de los Derechos del Nifio seguia preocupado por que las disposiciones
legales vigentes relativas a la tortura que figuraban en el Cédigo de Procedimiento Penal y
en la Ley de Proteccion de los Derechos del Nifio no garantizaban debidamente, ni en la
teoria ni en la practica, el derecho a la proteccion contra la tortura y otros tratos o penas
crueles o degradantes, en particular para los nifios a los que se obligaba a regresar a la
Republica Popular Democratica de Corea, los nifios de la calle y los nifios internados en
centros de detencidn, incluidos los campamentos de presos politicos.

32.  El Secretario General consider6 muy preocupantes las denuncias de que persistian
grandes campamentos de presos politicos en los que estos cumplian penas prolongadas o de
cadena perpetua. Se denunciaron las condiciones precarias de esos campamentos, en los
que los presos no recibian suficientes alimentos y eran obligados a realizar trabajo manual
arduo®’.

33.  Segin el Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la
Republica Popular Democrética de Corea, no se informaba a las familias del paradero o la
suerte de sus familiares enviados a esos campamentos=.

34. La Asamblea General insté encarecidamente al Gobierno a que cerrara de inmediato
los campamentos de presos politicos y dejara en libertad a todos los presos politicos, sin
condiciones y sin demora®.

35.  El Relator Especial sobre la situacién de los derechos humanos en la Republica
Popular Democrética de Corea recibié numerosos testimonios de lo que parecia ser una
denegacion deliberada de los derechos econdmicos y sociales de las personas recluidas, en
particular del derecho a la alimentacion, el derecho a la salud y los derechos al agua limpia
y al saneamiento, todo lo cual equivalia a un trato cruel e inhumano“.
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36.  El Comité de los Derechos del Nifio inst6 al Estado a que revisara sin demora su
legislacion para prohibir de manera inequivoca todas las formas de castigo corporal en
todos los entornos, como el hogar, las instituciones de la infancia y todos los tipos de
instituciones penales, incluidos los campamentos de presos politicos; y a que velara por que
se aplicara y supervisara de manera estricta la prohibicién de los castigos corporales en
todos los centros educativos*..

37. La Asamblea General condend el secuestro, la denegacion de repatriacion y la
subsiguiente desaparicion forzada de personas, incluidas personas de otros paises, que se
venian produciendo de forma sistematica y a gran escala, como parte de la politica de
Estado, y, a ese respecto, exhorto enérgicamente al Gobierno a que resolviera con urgencia
y de forma transparente esas cuestiones de importancia internacional, en particular
mediante la devolucion inmediata de los secuestrados*.

2. Administracioén de justicia, incluida la lucha contra la impunidad, y estado
de derecho®

38.  Segln el Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la
Republica Popular Democrética de Corea, la situacion de los derechos humanos en el pais
habia sido abordada exhaustivamente por la comisién de investigacién sobre los derechos
humanos en la Republica Popular Democréatica de Corea. Observd que, en su informe, la
comision habia Ilegado a la conclusién de que “la Republica Popular Democratica de Corea
y sus instituciones y funcionarios habian cometido y seguian cometiendo violaciones de los
derechos humanos sistematicas, generalizadas y manifiestas” y de que muchas de ellas
podian “constituir crimenes de lesa humanidad”. El Relator Especial observd que la
comision de investigacion habia indicado seis categorias de violaciones de los derechos
humanos: violaciones de las libertades de pensamiento, expresion y religion;
discriminacion por la clase social asignada a la persona por el Estado, por género y por
discapacidad; violaciones de las libertades de circulacién y de residencia, incluida la
libertad de abandonar el propio pais; violaciones del derecho a la alimentacion y de
aspectos conexos del derecho a la vida; detencion arbitraria, tortura, ejecuciones,
desaparicion forzada y campamentos de presos politicos; y desaparicion forzada de
personas de otros paises, en particular mediante secuestro*.

39. EIl grupo de expertas independientes sobre la rendicién de cuentas carecia de
informacién de que existieran o se hubieran utilizado en el pais opciones viables para la
rendicion de cuentas. Recomend6 al Gobierno que reformara su legislacion sobre justicia
penal y las instituciones del estado de derecho, incluidos su poder judicial y las fuerzas del
orden y el sistema penitenciario, en consonancia con las normas y principios
internacionales de derechos humanos y en cumplimiento de los compromisos asumidos
durante el segundo ciclo del examen periddico universal para combatir la impunidad de las
violaciones de los derechos humanos*.

40.  EIl Secretario General recomendé al Gobierno que adoptara las medidas necesarias
para abordar las conclusiones y recomendaciones de la comisién de investigacion y el
grupo de expertas independientes sobre la rendicion de cuentas y que colaborara con la
comunidad internacional con miras a su aplicacién“,

41. La Asamblea General instd encarecidamente al Gobierno a que protegiera a sus
habitantes, hiciera frente al problema de la impunidad y velara por que los responsables de
delitos relacionados con violaciones de los derechos humanos fueran juzgados por
magistrados independientes*’.

42. La Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos
recomendd al Gobierno que velara por que se ofrecieran a las victimas de crimenes de lesa
humanidad y sus familias reparacién y recursos adecuados, prontos y eficaces, en particular
a efectos de decirles la verdad sobre las violaciones en cuestidn®.

43.  Segun el Secretario General, el derecho a un juicio imparcial e independiente no
estaba garantizado, y en algunos casos personas que habian pasado tiempo detenidas
sefialaron que apenas habian mantenido una breve reunién con un abogado antes de su
juicio. Se calificaba de desenfrenada la corrupcion imperante en el sistema de justicia penal
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y se informaba de antiguos detenidos que habian pagado sobornos para que se les impusiera
una sentencia menos rigurosa®.

44,  El Secretario General constatd que presuntamente también se presentaron casos al
Comité Popular de Seguridad por conducto de la seccion local del Partido de los
Trabajadores de Corea. Presuntamente, el Comité adoptaba una decisién sobre la culpa o la
inocencia del sospechoso y sobre el tipo de pena que se le debia imponer, para lo cual se
tenian en cuenta distintos factores, entre ellos los antecedentes familiares del sospechoso,
tras lo cual los casos se remitian con fines de inculpacion y procesamiento®.

45.  El Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Popular Democréatica de Corea expresd su preocupacion por la practica de imponer penas
en las que la culpabilidad se determinaba por asociacién, conforme a la cual las personas
vinculadas a alguien a quien se imponia una pena por un delito politico o ideoldgico y los
familiares de esta persona corrian también peligro de represalia en forma de confinamiento
en un campamento de presos politicos o de ejecuciénst,

3. Libertades fundamentales y derecho a participar en la vida publica y politica®

46.  El Comité de los Derechos del Nifio recomend6 al Estado que respetara el derecho
del nifio a la libertad de pensamiento, conciencia y religion adoptando medidas efectivas
para prevenir y eliminar todas las formas de persecucién por motivo de religién o creencia
y promoviendo la tolerancia religiosa y el didlogo en la sociedad®:.

47.  Segun el Secretario General, el derecho a la libertad de expresion, el acceso a la
informacién y la libertad de asociacion y de reunion pacifica seguian siendo muy limitados.
Quienes habian criticado a las autoridades seguian en peligro de ser recluidos en cérceles
para presos comunes 0 politicos o de ser expulsados de las ciudades a zonas remotas del
pais. Un sistema de vigilancia ubicuo y las perspectivas de detencidn o encarcelamiento en
caso de criticar al Gobierno o a los dirigentes inhibian la libertad de expresion genuina. El
acceso a la informacidn seguia siendo limitado, y se imponian castigos a quienes se habia
determinado que habian recibido o poseian material no autorizado por las autoridades®.

48.  EIl Secretario General constatd que todos los medios de informacion seguian sujetos
a pleno control gubernamental, y los ciudadanos de la Republica Popular Democrética de
Corea tenian prohibido el acceso a medios extranjeros y a periddicos internacionales. Una
serie de controles estrictos, como registros y confiscaciones de propiedad privada, siguieron
afectando a los residentes de las regiones fronterizas que podian recibir sefiales radiofénicas
o televisivas del extranjero. Cuando se determinaba que una persona habia tenido acceso a
material calificado de ilegal, esta corria peligro de detencion.

49. La UNESCO alent6 al Estado a que incorporase reformas para adaptar sus leyes y
practicas a las normas internacionales en materia de libertad de prensa y libertad de
expresion. También le alenté a que adoptase una ley sobre libertad de informacion que se
ajustara a las normas internacionales. Recomendd al Estado que despenalizara la
difamacion y la incluyera en un codigo civil de conformidad con las normas
internacionales®.

50.  Segun el Secretario General, el Gobierno seguia imponiendo graves limitaciones a la
libertad de circulacion en el contexto de los viajes tanto internos como externos y exigia a
los ciudadanos obtener un permiso para viajar dentro del pais. En vista de que cruzar la
frontera se consideraba delito, quienes habian vuelto al pais eran presuntamente objeto de
violaciones de los derechos humanos, en particular de tortura, acoso sexual y otras formas
de malos tratos durante la detencion®.

4.  Prohibicién de todas las formas de esclavitud®®

51.  Seglin el Secretario General, el trabajo forzoso parecia habitual para quienes
permanecian recluidos en calabozos antes del juicio (jipkyulso) y para los presos recluidos
en campamentos de trabajo por periodos reducidos (rodongdanryundae), cérceles para
presos comunes (kyohwaso) y carceles para presos politicos (kwailiso). En la mayor parte
de los casos se trataba de trabajo manual arduo en forma de trabajo comunitario
movilizado, en el caso de los campamentos de trabajo por periodos reducidos, o de trabajo
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en el recinto penitenciario. Ese tipo de trabajo forzoso consistia con frecuencia en obras de
construccion de carreteras y edificios y labores agricolas. Las exigencias fisicas del trabajo
impuesto a los presos se veian exacerbadas por raciones alimentarias inadecuadas®.

52.  El Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer recomend6 al
Estado que aprobara legislacion para tipificar como delito la trata de personas a la luz de las
normas internacionales y dejar de considerar delincuentes a las mujeres victimas de trata,
ademas de ofrecerles proteccion y apoyo adecuados®®.

5. Derecho a la intimidad y a la vida familiars:

53.  El Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Popular Democrética de Corea determind que el Gobierno mantenia un estricto sistema de
vigilancia de todas las formas de comunicacion, tanto dentro del pais como con el mundo
exterior. Observé que, segn fuentes no gubernamentales, el Gobierno encomendaba a una
red de guardia de los vecindarios denominada inminban la vigilancia de los habitos
radiofdnicos y televisivos de la poblacion y su notificacion al Ministerio de Seguridad del
Estado. Recomendo al Gobierno que aboliera las limitaciones al acceso a la informacion y
la comunicacién, tanto dentro del pais como con el mundo exteriore?,

54. El Relator Especial también recomendd al Gobierno que velara por que las
actividades de reunificacién familiar tuvieran lugar teniendo en cuenta antes que nada los
intereses de las familias, en particular ofreciéndoles la posibilidad de mantener
comunicacién a mas largo plazo con sus familiares de la Republica de Corea de forma
sostenible®s.

C. Derechos econémicos, sociales y culturales

1. Derecho a trabajar y a condiciones de trabajo equitativas y satisfactorias®*

55.  El Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Popular Democratica de Corea observd que las practicas en materia de trabajo doméstico
distaban mucho de respetar las normas de trabajo internacionales. Los trabajadores eran
vulnerables a abusos de diversos tipos, en particular a movilizacion forzosa, a condiciones
de trabajo inseguras y a la obtencidn de una remuneracién inadecuada®®.

56.  El Consejo de Derechos Humanos recordé la resoluciéon 72/188 de la Asamblea
General, en la que la Asamblea expres6é su muy seria preocupacion por las violaciones de
los derechos de los trabajadores, incluidos el derecho a la libertad de asociacion y el
reconocimiento efectivo del derecho a la negociacion colectiva, el derecho a la huelga y la
prohibicién de la explotacién econémica de los nifios y del empleo de nifios en cualquier
trabajo nocivo o peligroso, asi como la explotacion de los trabajadores enviados al
extranjero desde la Republica Popular Democratica de Corea para trabajar en condiciones
que equivalian presuntamente a trabajos forzosos®.

2. Derecho a la seguridad social

57.  El Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Popular Democréatica de Corea observo que la informacion que habia recibido ponia
repetidas veces de manifiesto la falta de una red de seguridad social proporcionada por el
Estado®’.

58.  Segun el Relator Especial, los episodios crénicos de escasez alimentaria solo podian
superarse mediante ingresos complementarios procedentes de la economia informal.
Afirmé que quienes no podian dedicarse a ese tipo de actividad empresarial, por ejemplo a
causa de enfermedades, accidentes, una edad avanzada, discapacidad o embarazo, solo
podian llegar a fin de mes con ayuda de familiares®s.

59. El Relator Especial recomendé al Gobierno que considerara la posibilidad de
reformar el sistema de distribucién piblica a fin de garantizar a todos el derecho a la
seguridad social, en particular a quienes no podian atender sus necesidades basicas a causa
de enfermedades, accidentes, una edad avanzada, discapacidad o maternidad®°.
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60. El Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer recomendé al
Estado que revisara su legislacion laboral para armonizar la edad de jubilacion a fin de
ofrecer en condiciones de igualdad a las mujeres mayores oportunidades laborales y
prestaciones del régimen de pensiones™.

61. La Relatora Especial sobre los derechos de las personas con discapacidad
recomendd al Gobierno que ampliara la cobertura efectiva de las prestaciones y los
servicios de proteccion social a todas las personas con discapacidad, en particular a las
personas pequefias y a las que presentaban deficiencias intelectuales, de desarrollo y
psicosociales maltiples y graves™.

3. Derecho a un nivel de vida adecuado™

62.  El Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Popular Democratica de Corea observo que iban en aumento las diferencias de nivel de
vida entre la capital y las provincias™.

63.  El Relator Especial también observo que las Naciones Unidas habian informado de
que la inseguridad alimentaria cronica, la malnutricion en la primera infancia y la
inseguridad nutricional estaban generalizadas y que se pensaba que mas de 10 millones de
personas, equivalentes al 40 % de la poblacion, necesitaban asistencia humanitaria.
Asimismo, observo que mas de un cuarto de los nifios menores de 5 afios padecia retraso
del crecimiento derivado de una malnutricion cronica™.

64.  Segun el Secretario General, los grupos mas vulnerables, entre ellos los nifios, las
embarazadas, las madres lactantes y las personas de edad, seguian siendo los méas afectados
por la malnutricion™. La diarrea vinculada con un saneamiento deficiente y una
malnutricion aguda siguio siendo destacada causa de fallecimiento de nifios pequefios?.

65.  El Secretario General determind que desde el colapso del sistema de distribucion
publica en el decenio de 1990 la mayor parte de la poblacion no dependia de raciones de
alimentos de procedencia estatal para atender sus necesidades basicas. La distribucion
publica estaba limitada fundamentalmente a las profesiones consideradas por el Gobierno
de especial importancia, como los trabajadores del sector de la mineria o el personal de
seguridad, y a los habitantes de Pyongyang. Algunas fabricas presuntamente distribuyeron
suministros basicos a los trabajadores en funcion de los beneficios obtenidos. La mayoria
de la poblacion no recibié distribucion publica, por lo que tuvo que dedicarse a actividades
comerciales informales o a la agricultura a pequefia escala para atender sus necesidades
alimentarias™.

66.  Segln el Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la
Republica Popular Democréatica de Corea, el dilema al que se enfrentaba la poblacion era
encontrar formas de satisfacer diariamente sus necesidades bésicas y eludir, al mismo
tiempo, la prohibicion formal y la sancion de la iniciativa privada impuestas por un Estado
que no atendia esas necesidades’.

67. El Relator Especial inst6 al Gobierno a que se abstuviera de desalojar poblaciones
por la fuerza y de aplicar salvaguardias firmes contra el traslado no voluntario de
comunidades, especialmente en las zonas rurales™.

68.  El Relator Especial observd que el acceso al agua potable salubre y al saneamiento
seguia siendo problematico en las comunidades de las provincias®.

4. Derecho a la salud®

69. El Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en la Republica
Popular Democratica de Corea observo que persistian las desigualdades en el acceso a la
atencion médica y que la informacién recibida ponia de relieve las especiales dificultades
que encontraban los habitantes de las provincias para obtener acceso a un nivel de atencién
médica adecuado y asequible dispensado por profesionales cualificados. Con la destacada
excepcidn de las vacunas infantiles, la atencién médica solo se dispensaba mediante pago, y
quienes no podian permitirse los gastos derivados de enfermedades o accidentes se
quedaban sin mas sin la atencién médica que necesitaban®.
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70.  La Relatora Especial sobre los derechos de las personas con discapacidad observo
que estaba generalizada la escasez de equipo médico de calidad y de medicamentos, en
particular de medicamentos esenciales y de analisis de laboratorio basicos. También sefial6
otras deficiencias graves del sistema de salud publica, en particular una infraestructura
obsoleta, la falta de calefaccion, la electricidad irregular, un abastecimiento de agua
irregular e insalubre y un presupuesto operacional limitado®,.

71.  El Comité de los Derechos del Nifio recomendé al Estado que redoblara sus
esfuerzos por abordar las causas fundamentales de la mortalidad de lactantes y la
mortalidad infantil, en particular de las privaciones y desigualdades sociales y econémicas,
la malnutricion infantil que conducia al retraso del crecimiento y la emaciacion, asi como
de los casos de trabajo infantil que entrafiaban arduos esfuerzos fisicos y mentales, lo que
afectaba al desarrollo saludable de los nifios®.

72.  El Comité recomendé al Estado que adoptara una politica integral de salud sexual y
reproductiva para los adolescentes que incorporara las cuestiones de salud sexual y
reproductiva en el plan de estudios obligatorio y estuviera dirigida a los alumnos de ambos
Sexos®s.

5. Derecho a la educaciong®

73.  Segun el Secretario General, la informacion recibida por la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos daba a entender que los
nifios de las zonas remotas no siempre tenian acceso a la educacion, en particular por tener
que trabajar para sustentar a sus familias y por la falta de escuelas en funcionamiento®.

74.  El Comité de los Derechos del Nifio seguia muy preocupado por la informacion
coincidente sobre la carga que afrontaban los nifios a los que se exigia que sufragaran
gastos escolares informales, ya fuera con material o con dinero, lo que resultaba
especialmente dificil a los nifios de familias econdmicamente desfavorecidas que faltaban a
la escuela cuando no podian cumplir con esas exigencias®.

75.  Segin la UNESCO, debia alentarse al Estado a que mejorara la calidad de su
sistema de educacion, en particular destinando més recursos a infraestructuras escolares y a
la ensefianza, y a que velara por una asignacion equitativa de los recursos en toda la
extension del pais®.

76.  Preocupaba al Comité de los Derechos del Nifio la amplia politizacion de los
materiales didacticos y los planes de estudio, con un marcado enfoque de adoctrinamiento
ideolégico. Recomendd al Estado que velara por que los planes de estudios escolares y los
materiales didacticos dieran prioridad a las asignaturas académicas normalizadas y por que
la educacion estuviera encaminada a preparar al nifio para asumir una vida responsable en
una sociedad libre, con espiritu de comprension, paz, tolerancia y amistad entre todos los
pueblos®.

77.  El Comité recomendé al Estado que arbitrara medidas amplias para desarrollar una
educacién inclusiva y velara por que se diera prioridad de manera progresiva a ese tipo de
educacion sobre el internamiento de nifios en instituciones especializadas o su colocacion
en clases especiales, en particular en el caso de los nifios con deficiencia auditiva y visual.
También le recomendd que revisara el plan de estudios de nueve afios para los nifios con
discapacidad a fin de armonizarlo con el sistema de ensefianza obligatoria de 12 afios®.

D. Derechos de personas o grupos especificos

1.  Mujeres®

78.  El Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer recomendé al
Estado que revisara su legislacion para detectar y enmendar las disposiciones que
discriminaran a las mujeres, en particular por lo que se refiere al acceso a la educacion y el
empleo y a los derechos sociales y laborales®.

79.  Preocupaban al Comité las definiciones contradictorias de violacion que figuraban
en el Caédigo Penal, el hecho de que la violacion conyugal no estuviera tipificada como
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delito y el hecho de que las sanciones impuestas en casos de violacién no fueran
proporcionales a la gravedad del delito®.

80.  El Comité recomendo al Estado parte que elevara a 18 afios la edad minima para
contraer matrimonio®.

81.  El Comité se sentia preocupado por la prevalencia de la violencia doméstica contra
las mujeres, la extrema escasez de conocimientos e informacion sobre el tema y la falta de
medidas de seguridad, en particular de asistencia juridica, apoyo psicosocial y albergues, a
disposicion de las mujeres que eran victimas o supervivientes, en particular cuando pedian
divorciarse por motivos de violencia®.

82.  Preocupaba al Comité la situacion de las mujeres privadas de libertad, que eran
especialmente vulnerables a actos de violencia sexual, como violaciones cometidas por
funcionarios del Estado, asi como la falta de mecanismos de denuncia adecuados,
independientes y confidenciales. Le preocupaban especialmente las denuncias de detencién
de mujeres repatriadas acusadas del delito de “cruzar la frontera ilegalmente”, las cuales,
ademés de sufrir violencia sexual, corrian peligro de morir mientras se encontraban
detenidas, podian ser sujetas a abortos forzados y estaban privadas del derecho a un juicio
imparcial®’.

83.  El Comité recomendd al Estado que adoptara sin demora una estrategia integral con
medidas proactivas y sistematicas, dirigidas a mujeres y hombres de todos los estratos
sociales, para acabar con los estereotipos discriminatorios y las actitudes patriarcales en lo
que respecta a las funciones y las responsabilidades de la mujer y el hombre en la familia y
la sociedad®.

Nifios®
84.  El Comité de los Derechos del Nifio insté al Estado a que procediera sin demora a

revisar la Ley de Proteccidon de los Derechos del Nifio con el objeto de velar por la
proteccion inmediata de todos los menores de 18 afios®.

85.  El Comité recomendé al Estado que formulara una estrategia integral para prevenir y
combatir todas las formas de violencia contra los nifios en la que se abordaran, en
particular, sus causas fundamentalest®,

86. El Comité también recomendé al Estado que modificara su legislacién a fin de
tipificar como delito el abuso sexual de nifios, incluido el de nifios varones, por parte de
cualquier personat®,

87.  El Comité mantenia su preocupacion por las noticias coincidentes de nifios que
seguian dedicando una parte considerable del tiempo asignado a la educacion a la
realizacién de diferentes tipos de labores, incluidos trabajos agricolas y de construccion que
a veces entrafiaban una movilizacién masiva durante un mes, y los casos de estudiantes que
pasaban las tardes realizando tareas para los maestros, como trabajar en el campo y
transportar lefial®,

88.  Segun la UNESCO, debia alentarse al Estado a que revisara su legislacion para
prohibir los trabajos nocivos o peligrosos para los menores de 18 afios y velar por la
prohibicion efectiva del trabajo infantil a fin de que los nifios pudieran disfrutar plenamente
de su derecho a la educacion®,

89.  EI Comité de los Derechos del Nifio inst6 al Estado a que reforzara cuanto antes los
sistemas de supervisidn en las escuelas para asegurar que el personal docente no maltratara
0 castigara a los estudiantes, aplicara en la practica la prohibicién de los castigos corporales
e investigara y sancionara al personal de las escuelas que no respetara el derecho del nifio a
la integridad fisica y mental®.

90. El Comité mantenia su preocupacion por el gran nimero de nifios que seguian
siendo internados en instituciones, desde el nacimiento hasta los 16 afios de edad, y por la
construccidn de mas casas cuna y orfanatos, lo que indicaba una tendencia ascendente al
internamiento, sin directrices claras sobre los criterios para su acogimiento. También seguia
preocupado por la politica de internar en instituciones de acogida a los nifios con
discapacidad?s,
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91. La Relatora Especial sobre los derechos de las personas con discapacidad, aunque
reconocié que se estaba prestando atencién a la situacion de los huérfanos con o sin
discapacidad, puso de manifiesto la necesidad de pasar de las instituciones de asistencia
residencial a modalidades de cuidado de los nifios de caracter familiar y comunitario, como
el acogimiento familiar, las familias adoptivas y otros entornos de tipo familiari’.

92. El Comité de los Derechos del Nifio recomend6 al Estado que determinara el
ndmero de nifios que vivian y/o trabajaban en la calle y llevara a cabo un estudio sobre las
causas fundamentales de su situacion.

93. El Comité inst6 al Estado a que estableciera un sistema y procedimientos
especializados de justicia juvenil, designara jueces y fiscales especializados y velara por
que los jueces especializados recibieran una educacion y formacion adecuadas'®.

94. El Comité también instd6 al Estado a que adoptara medidas para impedir la
militarizacion temprana de los nifios, en particular de los varones, y para prevenir el
reclutamiento de menores de 18 afios!°.

Personas con discapacidad*

95.  El Comité de los Derechos del Nifio recomend6 al Estado que adoptara un enfoque
en materia de discapacidad basado en los derechos humanos y estableciera una estrategia
amplia para integrar a los nifios con discapacidad. También le recomendd que prestara
apoyo a los padres y a las familias de nifios con discapacidad para que pudieran cuidar
adecuadamente de ellos'*2,

96. La Relatora Especial sobre los derechos de las personas con discapacidad observé
que estas seguian estando excluidas y segregadas y que recibian servicios especializados en
entornos aparte, lo cual las privaba del acceso a instalaciones y servicios en condiciones de
igualdad con los demés. Recomendd al Gobierno que elaborara y pusiera en préctica
programas de sensibilizacion dirigidos a acabar con las barreras debidas a la actitud y el
estigma que rodeaban a las personas con discapacidad®'s.

97.  La Relatora Especial también observé la acusada disparidad entre la capital y las
zonas rurales en cuanto a la disponibilidad de servicios y el disfrute de derechos por parte
de las personas con discapacidad. La falta de accesibilidad y de servicios esenciales fuera
de Pyongyang afectaba de forma desproporcionada a las personas con discapacidad en
situacion de pobrezat4,

98. La Relatora Especial observd que las personas con discapacidad no tenian acceso a
servicios de vivienda y que los obstaculos debidos al entorno y el acceso limitado al transporte
publico eran problemas destacados que repercutian en los derechos de esas personas a llevar una
vida auténoma y a participar plenamente en todos los aspectos de la vida!*s.

99. La Relatora Especial recomendd al Gobierno que aprobara reglamentos para
garantizar el suministro de informacién en formatos accesibles, en particular por medio de
tecnologias de la informacidn y las comunicaciones®,

https://www.ohchr.org/EN/Countries/AsiaRegion/Pages/KPIndex.aspxTables containing information
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and bodies for the Democratic People’s Republic of Korea will be available at
www.ohchr.org/EN/HRBodies/UPR/Pages/KPIndex.aspx
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